Agile Nova
75*70mm
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HynupaHe Ha HacTpoiikuTe

1 /AKo criyyaiiHO camo efiHaTa crylanka paGoTh UNk He ce
GABORBA, MONA, HYNMpPaITe A :
1. ViaTpuiiTe Bomuky Bluetooth sanmucu [TOZO Agile Noval &
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3apexpaHe

3apexpaiite Kanbga Ype3 KoHeKTOpa
USB-C. (BrnioveH e USB-C kaGen)

TOZO°

W 10Z08l0cE.CoOm

T () TenedoHa cu, cnep KoeTo usknioyete Bluetooth. < 80%: UepseHa caeTnuHa 3a AUILIAHS
| 2. MocTaBeTe M ABETE CAYWanky B Kanbda v 3aapbKTe 6yToHa 80%-100%: Bana auxatenHa
3a 3a 6 ceK. unu Asete otT caetnuna 100%: Banara caetnuHa e
Kanbda u 6bp30 HaTUCHETe ABOIHO BCAKA OT TaX. Hynnpaneto e BMHar BKMIOYeHa
3aBDbPLIEHD, KOFaTO GeNuTe CEBETNMHM Ce CHHXPOHH3NPAT U
MUraT 6aBHO W Ha ABeTe.
3abenexka: AKO HyNMpPaHeTo He pa6oTy, Mons, nosTopeTe He nocrabsiite MOKpH cryluanku B
CTBNKKUTE No-rope. B Ka/Tb(ha 33 3apexaaHe,
X2 HaITb/HO M3CYLLBTe HayLWHALMTe
R\ /% o
L R
Bnaropapum B, Ye 3aKynuxTe aBTEHTUYHUA NPOAYKT Ha TOZO.
3a olje Haii-HOBU NPOAYKTM, HaCTH U aKcecoaph,
Mons, nocereTe: www.tozostore.com 5
3a soaKaKsa oo, o, ce c mwein: = Agile Nova
@ LA
FC RoHS (€ ® @ & E KpaTko pbKoBOACTBO
o I I WUHTenureHTHO . \ . o
. ynpaBneHue c AOKOCBaHe KJIIO4BaHe/U3KJIouBaHe
CaBsosiBaHe n HoceHe upes Bluetooth BG L) Vnoszane
fes—, Bluetooth CasosiBaHe X1: HaTucHeTe BeaHBIK X2: HaTucHeTe aiga mbTu X3: HaTucHeTe Tpu nbTu Hold: HatucHete u BG FR
\ 1.B3emeTe aBeTe cywanky oT Kanbga 3a 3apexaaHe, GennuaT 3appwIKTe 38 2 CekyHAM ot Kanbta 3a Allumer :
| B L&) MHAVMKATOP Lije 3aM0uHe A1a MUra 6aBHO (MoJien 3a cABORBaHE). {"'I WNM HaTHCHETE U 3aAPBXKTE 3 CeKyHAN. Sortez las ecouteurs de I'etul ou appuyez et
oot 2. noTbpceTe UMeTo 3a casosBane [TOZO Agile Nova] u ro us6epete x2 dn x2 MsKkniousaHe Ha 3axpaHBaHeTO: malntenez en/once pendant 3 secondes. Etelndre :

B MOBUHMS CU TenedoH.

B

Hauwh Ha ynotpe6a

Crbika 1: YBepeTe ce, de HaKpalKUKDT Ha HayWIHULUTE
HacoueH HafoNy, CNlefl KOETO NOCTAaBeTe HaYLIHULUTE B YXOTO.
Crbiika 2: 3aBbPTETE HAyWHULUTE 0BPATHO KbM CTPaHaTa Ha
YWwHaTa MuAa, 3a 1a NPUenHaT NIbTHO.

CeHsopeH naxen B i o o
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Cnepipalua neceH
L
Holdd™ Holdd™
'YpenuyapaHe Ha 3Byka
HamanapaHe Ha 3Byka
L
x1 dn
o o
Bbanpoussexpaane/naysa
LR
OTkaupaHe OmxebprsiHe
AKTMBMpaHe

Ha [N1acoBNA 8CHCTEHT

MocTasere HayWHNLMTE 06PaTHO B Kanbha 3a
3apex/aHe; WM HaTHCHeTe U 3aApbXKTe 5
cekyHau.

teurs dans retul et
malntenez enfonce pendant 5 secondes.

ES
EN Encendido:

Poweron : Saquelos auriculares del estuche o mantenga
Take out fromthe charging case; i

or press and hold 3 senconds. Apagado:

Poweroff: Vuelva a colocar los auriculares en el estuche o

back Into
press and hold 5 senconds.

case; or

DE
Ein:

Nehmen Sia die Ohrhorer aus dam Etul oder halten
Sia sla 3 Sekundan tang gedrOckt.

Ausschalten:

Legan Sle die Ohrhorerwleder In das Etul oder halten
Siasle 5 Sekunden tang gedrackt.

T
Accenslone:

Estrarre gli auricolari dalla custodia o tenerli premuti
per 3secondi.

Spegnl:

Rimetti gli auricolari nella custodia o tieni premuto
per 5 secondi.

mantenga presionado durante 5 segundos.

SE

strompll:

Ta ut Oronsnlickorna frlinfodralet
stingav:

satt tillbaka oronsnackorna I fodralet. t.

NL

Aanzetten:

Ha al de oordopjes uit de case.
Uitschakelen:

Plaats de oordopjes terug in de case.






